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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף צ״ו ע״ב

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ין רִ תְ נּוּן כִּ ין כָּל אִ יסִ רֵ נּוּן תְּ ין כָּל אִ בִ רְ בְ נּוּן רַ יהּ כָּל אִ קֵ חוּלָ נֵּיהּ וּמֵ י מִ אַעֲדֵ לֵהוּ, דְּ קְ סַ יְ וַ

מּוֹ יָ עַ ק יְ לֶ י חֵ יב, )דברים לב( כִּ תִ כְ יהּ, דִּ קֵ חוּלָ ם לְ אי )קרן( כֶּרְ הַ יהּ לְ יב לֵ הוּא נָסִ ין, וְ אִ תָּ תַּ

ל נַחֲלָתוֹ. בֶ יַעֲקֹב חֶ

תרגום לעברית

נּוּ מֶּ יר מִ סִ הֵ הוּ - שֶׁ לֵ קְּ סַ יְ ים. וַ דִ דָ צְּ ת כָּל הַ ה אֶ יפָ קִּ מַּ זּוֹ שֶׁ ת הַ עַ בַּ הוּ - כַּטַּ קֵ לְּ סַ יְ הוּ וַ קֵ זְּ עַ יְ וַ

ים. תּוֹנִ חְ תַּ ים הַ רִ תָ כְּ ם הַ ים, כָּל אוֹתָ נִּ גִ מָּ ם הַ ים, כָּל אוֹתָ דוֹלִ ים גְּ רִ ם שָׂ ת כָּל אוֹתָ קוֹ אֶ לְ חֶ וּמֵ

מּוֹ יַעֲקֹב לֶק ה' עַ י חֵ כָּתוּב )דברים לב( כִּ קוֹ, שֶׁ לְ חֶ זֶּה לְ ם הַ כֶּרֶ ת ]הקרן[ הַ ח לוֹ אֶ קַ הוּא לָ וְ

ל נַחֲלָתוֹ. בֶ חֶ

טקסט הזוהר

ת. כל''ה מֶ ע אֱ לֹּה זֶרַ ק, כֹּ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ י נְ אָנֹכִ ר, )ירמיה ב( וְ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ק, כְּ הוּ שׂוֹרֵ עֵ טָּ יִּ וַ

ת מֶ ע אֱ לֹּה זֶרַ ת. כֹּ מֶ ע אֱ ק זֶרַ אי נָפַ הַ ילָא, וּמֵ עֵ א לְ דָ אוֹלָ ם לְ הָ רָ י אַבְ ארֵ כָּאן שָׁ ה''א. מִ יב בְּ תִ כְּ

תוֹי יָרְ ל דְּ אֵ רָ יִשְׂ הוֹן דְּ לָּה. זַכָּאָה חוּלַקְ ד מִ א חַ כֹלָּ , וְ ךָ עֶ יֶה זַרְ הְ יב כֹּה יִ תִ כְ ינוּ דִ יְ אי, הַ דַּ וַ

אַתְּ א דְ מָ ל כְּ דָּ גְ הוּ מִ תוֹכוֹ. מַ ל בְּ דָּ גְ ן מִ בֶ יִּ א )ישעיה ה( וַ רָ קְ יהּ דִּ א. סוֹפֵ א דָּ ישָׁ דִּ א קַ רוּתָ

אי. דַּ יק וַ דִּ גָּב. בּוֹ יָרוּץ צַ שְׂ נִ יָ, וְ ם יְ ל עֹז שֵׁ דַּ גְ ר, )משלי יח( מִ אָמֵ
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לֹּ''ה  ת. כֻּ מֶ ע אֱ לֹּה זֶרַ  ק כֻּ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ י נְ אָנֹכִ ר )ירמיה ב( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ק - כְּ הוּ שּׁרֵ עֵ טָ יִּ וַ

ת מֶ ע אֱ לֹּה זֶרַ  ת. כֻּ מֶ ע אֱ א זֶרַ זֶּה יָצָ לָה, וּמִ עְ מַ יד לְ הוֹלִ ם לְ הָ רָ יל אַבְ חִ תְ כָּאן הִ ''א. מִ הֵ כָּתוּב בְּ

ת שׁוּ אֶ יָּרְ ל שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ד. אַשְׁ חָ ר אֶ בָ כֹּל דָּ הַ , וְ ךְ עֶ יֶה זַרְ הְ כָּתוּב כֹּה יִ נוּ שֶׁ יְ אי. הַ דַּ וַ

מוֹ ל? כְּ דָּ גְ ה זֶּה מִ תוֹכוֹ. מַ ל בְּ דָּ גְ ן מִ בֶ יִּ סוּק )ישעיה ה( - וַ פָּ זּוֹ. סוֹף הַ ה הַ דוֹשָׁ קְּ ה הַ שָּׁ יְרֻ הַ

אי. דַּ יק וַ דִּ גָּב. בּוֹ יָרוּץ צַ שְׂ נִ יק וְ דִּ ם ה' בּוֹ יָרוּץ צַ ל עֹז שֵׁ דַּ גְ ר )משלי יח( מִ מַ נֶּאֱ שֶׁ

טקסט הזוהר

ק. דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ ר, )תהלים קיח( פִּ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ק כְּ דֶ צֶ א דְּ עָ רְ א תַּ ב בּוֹ דָּ צֵ ב חָ גַם יֶקֶ וְ

יב רִ קָ אן דְּ יהוּ. וּמַ ויְ וַ רְ תַ י לְ זָכֵ יהוּ וְ ויְ וַ רְ תַ יל בְּ יִּ זַר, עֲ גְּ תְ אִ ל דְּ אֵ רָ ר יִשְׂ כָל בַּ ע, דְּ מַ שְׁ אי מַ מַ

יב, תִ כְ א דִּ עָ אַרְ יָא וְ מַ ין שְׁ ימִ יְ קַ תְ א מִ ל אָת דָּ עַ א, וְ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ יהּ בִּ יל לֵ יִּ א עֲ נָא דָּ בָּ רְ קָ יהּ לְ רֵ בְּ

יהּ ארֵ אי מָ הַ י. וְ תִּ מְ לֹא שָׂ ץ  יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לַ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ ם לא בְ )ירמיה לג( אִ

א. אי יוֹמָ הַ ין בְּ פִּ אַנְ ין בְּ פִּ יךְ הוּא אַנְ רִ א בְּ שָׁ חזֵי קוּדְ מֶ א לְ כֹלָּ א זָכָה לְ א דָ לּוּלָ הִ דְּ

תרגום לעברית

ק. דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ ר )תהלים קיח( פִּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ק, כְּ דֶ צֶּ ל הַ ר שֶׁ עַ שַּׁ ב בּוֹ - זֶה הַ צֵ ב חָ גַם יֶקֶ וְ

ת יב אֶ רִ קְ מַּ י שֶׁ ם. וּמִ נֵיהֶ שְׁ זוֹכֶה לִ ם וְ נֵיהֶ שְׁ נָס בִּ כְ נִּמּוֹל, נִ ל שֶׁ אֵ רָ ן יִשְׂ כָּל בֶּ נוּ? שֶׁ יעֵ מִ שְׁ ה מַּ מַ

ץ, יִם וָאָרֶ מַ ים שָׁ מִ יְּ קַ תְ זּוֹ מִ אוֹת הַ ל הָ עַ דוֹשׁ. וְ קָּ ם הַ יס אוֹתוֹ לַשֵּׁ נִ כְ זֶּה, מַ ן הַ בָּ רְ קָּ נוֹ לַ בְּ

ל עַ י. וּבַ תִּ מְ לֹא שָׂ ץ  יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לָ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ לֹא בְ ם  כָּתוּב )ירמיה לג( אִ שֶׁ

זֶּה. יּוֹם הַ ים בַּ נִ פָ ים בְּ נִ רוּךְ הוּא פָּ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ אוֹת אֶ רְ זֶּה זָכָה לַכֹּל, לִ א הַ לּוּלָ הִ הַ

טקסט הזוהר

ינָא רֵ ךְ קָ יד לָ ילִ יְ תְ אִ א דְּ רָ אי בְּ הַ נָא, וְ מָּ ךְ עִ קָ זַכָּאָה חוּלָ א וְ אי יוֹמָ הַ ינָא לְ זָכִ נָא דְּ קָ זַכָּאָה חוּלָ

יָ י יְ מּוּדֵ ךְ לִ נַיִ כָל בָּ יב, )ישעיה נד( וְ תִ יו. וּכְ יתִ יו אַף עֲשִׂ תִּ רְ צַ גו' יְ י וְ מִ שְׁ א בִּ רָ נִּקְ יהּ כָּל הַ עֲלֵ

ין. ילִ לַת מִ י אַבָּא תְּ בִּ רַ פוּהָ לְ גו'. אוֹזְ וְ
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יו לָ אנוּ עָ רָ , קָ ךְ נּוֹלַד לְ זֶּה שֶׁ ן הַ בֵּ הַ נוּ. וְ מָּ ךְ עִ קְ לְ י חֶ רֵ אַשְׁ זֶּה, וְ יּוֹם הַ ינוּ לַ זָּכִ נוּ שֶׁ קֵ לְ י חֶ רֵ אַשְׁ

י מּוּדֵ ךְ לִ נַיִ כָל בָּ כָתוּב )שם נד( וְ יו. וְ יתִ יו אַף עֲשִׂ תִּ רְ צַ גוֹ', יְ י וְ מִ שְׁ א בִ רָ נִּקְ )ישעיה מג( כֹּל הַ

ין. ילִ ה מִ לֹשָׁ  י אַבָּא שְׁ בִּ ת רַ וּוּ אֶ גוֹ'. לִ ה' וְ

טקסט הזוהר

וָה. צְ מִ א דְ יּוּמָ יֵּים קִ קִ ין דְּ גִ אי בְּ י הַ כוּלֵ , זָכָה לְ יזָךְ פִּ לּוּלָא, אוּשְׁ הִ יהּ דְּ רֵ אי מָ יהּ הַ רוּ לֵ אָמְ

נָא יבְ נָסִ ין, וְ נִ א בְּ לָ ית בְּ וַות, וּמִ י הֲ ת אָחִ תַּ אי אִ יתָ בִ א, דְּ רָ הוּא גַבְ ר הַ יא. אָמַ אי הִ ר מַ אָמַ

יהּ ר לֵ ר. אָמַ טַּ פַּ תְ אִ י דְּ אָחִ א דְּ מָ שְׁ יהּ בִּ ינָא לֵ רֵ קָ נָּהּ וְ י מִ ה לִ וָ הֲ אָה דְּ מָ דְ א קַ רָ א הוּא בְּ דָ לָהּ, וְ

יהּ. חֵ אָרְ יל לְ אָזִ י אַבָּא וְ בִּ יךְ לוֹן רַ רִ ר יַעֲקֹב. בָּ י בַּ ידִ ינוּ אִ יְ הַ י, וְ ידִ יהּ אִ י לֵ רֵ אָה קְ לְ הָ כָּאן וּלְ מִ

תרגום לעברית

וָה. צְ מִּ יּוּם הַ ת קִ יֵּם אֶ קִּ שּׁוּם שֶׁ כָל זֶה מִ ךְ זָכָה לְ לְּ חַ שֶׁ אָרֵ מְ זֶּה הַ א הַ לּוּלָ הִ ל הַ עַ רוּ לוֹ, בַּ אָמְ

י אתִ נָשָׂ ים, וְ נִ י בָ לִ ת בְּ הוּא מֵ ה, וְ יְתָ י הָ ת אָחִ שֶׁ י, אֵ תִּ שְׁ ישׁ, אִ אִ ר אוֹתוֹ הָ יא? אָמַ ה הִ ר, מַ אָמַ

כָּאן ר לוֹ, מִ ר. אָמַ טַ פְ נִּ י שֶׁ ם אָחִ שֵׁ י לוֹ בְּ אתִ רָ קָ נָּה, וְ מֶּ י מִ יָה לִ הָ אשׁוֹן שֶׁ רִ ן הָ בֵּ זֶה הַ הּ, וְ אוֹתָ

כּוֹ. רְ דַ ךְ לְ לַ הָ י אַבָּא וְ בִּ ם רַ ךְ אוֹתָ רַ ר יַעֲקֹב. בֵּ י בַּ ידִ זֶה הוּא אִ י, וְ ידִ א לוֹ אִ רָ אָה קְ לְ הָ וָ

טקסט הזוהר

ד הֲוָה א חַ עוֹן. יוֹמָ מְ י שִׁ בִּ רַ ר לְ ימַ מֵ יל לְ חִ דָ זָר, וְ עָ לְ י אֶ בִּ רַ יהּ דְּ מֵּ ין קַ לִּ ר מִ דֵּ א סִ תָ כַּד אֲ

ר בֵּ דַ יְ נָיו וַ ל פָּ ם עַ רָ פֹּל אַבְ יִּ יב וַ תִ כְ אי דִ עוֹן מַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ עוֹן. וְ מְ י שִׁ בִּ רַ יהּ דְּ מֵּ )קאים( קַ

פּוֹי ל אַנְ יל עַ פִ ה נְ וָ זַר הֲ גְּ תְ א אִ לָ ד דְּ עַ ע דְּ מַ שְׁ . מַ ךְ תָּ י אִ יתִ רִ נֵּה בְ י הִ נִ ים לֵאמֹר אֲ לֹהִ  תּוֹ אֱ אִ

כַּח אַשְׁ ךְ דְּ תָּ י אִ יתִ רִ נֵּה בְ י הִ נִ יל. אֲ חִ א דָּ לָ יהּ וְ יּוּמֵ קִ ים בְּ אִ זַר קָ גְּ תְ אִ ר דְּ תַ יהּ. בָּ מֵּ יל עִ לִּ וּמַ

יר. זִ יהּ גָּ מֵ גַּרְ
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נֵי פְ יָה לִ ד הָ חָ עוֹן. יוֹם אֶ מְ י שִׁ בִּ רַ ר לְ ד לוֹמַ חַ זָר, וּפָ עָ לְ י אֶ בִּ נֵי רַ פְ ים לִ רִ בָ דְּ ר הַ דֵּ ר בָּא, סִ שֶׁ כַּאֲ

ים לֹהִ  תּוֹ אֱ ר אִ בֵּ דַ יְ נָיו וַ ל פָּ ם עַ רָ פֹּל אַבְ יִּ כָּתוּב וַ הוּ שֶׁ עוֹן, מַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רַ

מּוֹ. ר עִ בֵּ דַ נָיו וּמְ ל פָּ ל עַ יָה נוֹפֵ לֹּא נִמּוֹל, הָ  ד שֶׁ עַ ע שֶׁ מָ שְׁ ? מַ ךְ תָּ י אִ יתִ רִ נֵּה בְ י הִ נִ לֵאמֹר אֲ

הוּל. מוֹ מָ צְ ת עַ צָא אֶ מָּ , שֶׁ ךְ תָּ י אִ יתִ רִ נֵּה בְ י הִ נִ ד. אֲ חַ לֹא פָ  יּוּמוֹ וְ קִ ד בְּ מַ נִּמּוֹל, עָ ר שֶׁ אַחַ

טקסט הזוהר

נָא עְ מַ שְׁ א דְּ יתָ יְ עֲלַ י מַ לֵּ נּוּן מִ אִ יהּ מֵ מֵּ א קַ ימָ לֵ ר דְּ מַ יהּ דְּ מֵּ א קַ יחָ י נִ י אַבָּא אִ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

לוֹם שָׁ ס וְ יהּ חַ ר לֵ אי. אָמַ דָ ל יְ נְשׁוּ עַ עַ א יִתְ לָ נָא דְּ ילְ חִ יהּ דָּ ר לֵ א. אָמַ ימָ יהּ אֵ ר לֵ אי, אָמַ הַ בְ

יהּ מֵ ר קַ דֵּ סִ א וְ דָ יהּ עוֹבָ ח לֵ יָ. סָ יְ טוּחַ בַּ בּוֹ בָּ א נָכוֹן לִ ירָ ה לא יִ עָ ה רָ מוּעָ שְׁ )תהלים קיב( מִ

ין. לִּ נּוּן מִ כָּל אִ

תרגום לעברית

י תִּ עְ מַ שָּׁ ים שֶׁ לִּ עֻ מְ ים הַ רִ בָ דְּ ם הַ אוֹתָ נָיו מֵ פָ ר לְ אֹמַ ר שֶׁ נֵי מַ פְ ם נוֹחַ לִ י אַבָּא, אִ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

לוֹם, שָׁ ס וְ ר לוֹ, חַ י. אָמַ ל יָדִ נְשׁוּ עַ לֹּא יֵעָ  ד שֶׁ י פוֹחֵ נִ ר לוֹ, אֲ מֹר. אָמַ ר לוֹ, אֱ זֶה? אָמַ בָּ

נָיו פָ ר לְ דֵּ סִ ה, וְ עֲשֶׂ מַּ ר לוֹ הַ פֵּ טוּחַ בַּה'. סִ י בָּ בִּ א נָכוֹן לִ ירָ לֹא יִ ה  עָ ה רָ מוּעָ שְּׁ )תהלים קיב( מִ

ים. רִ בָ דְּ ם הַ ת כָּל אוֹתָ אֶ

טקסט הזוהר

כָל ךְ דְּ נָא עֲלָ הוּ. גּוֹזַרְ תְּ לְ רְ מַ א אֲ לָ ךְ וְ ין גַּבָּ ירִ מִ א הֲווּ טְ יָיתָ לְ עַ י מַ לֵּ נֵּי מִ י כָּל הַ כִ יהּ וְ ר לֵ אָמַ

ל אֵ יוֹת לְ הְ יו בִּ לָ עָ בְּ נַע טוֹב מִ מְ יב, )משלי ג( אַל תִּ תִ א כְּ לָ י. וְ שֵׁ נְ תִ י וְ עֵ לְ ין תִּ לֵּ ין אִ ין יוֹמִ לָתִ תְּ

ינֵי ל )ויגלון בבבל( בֵּ בֶ בָ לוּן לְ א יִגְ א דָּ יתָ יְ אוֹרַ בְ נָא דִּ ר גּוֹזַרְ ךְ הֲוָה. אָמַ כָ ךָ לַעֲשׂוֹת. וְ יָדְ

יָיא. רַ בְ חַ
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תרגום לעברית

י נִ רַ ם? גּוֹזְ תָּ אוֹתָ רְ לֹא אָמַ ךְ וְ לְ צְ ים אֶ מוּנִ יוּ טְ לוּ הָ לָּ ים הַ לִּ עֻ מְ ים הַ רִ בָ דְּ י כָּל הַ כִ ר לוֹ, וְ אָמַ

נַע טוֹב מְ לֹא כָתוּב )משלי ג( אַל תִּ  כַּח, וְ שְׁ תִ ד וְ מַ לְ לוּ תִּ לָּ ים הַ יָּמִ ים הַ לֹשִׁ  כָּל שְׁ יךְ שֶׁ לֶ עָ

ל ]ויגלו בֶ בָּ לוּ לְ זּוֹ יִגְ ה הַ בַּתּוֹרָ י שֶׁ נִ רַ ר, גּוֹזְ יָה. אָמַ ךְ הָ כָ ךְ לַעֲשׂוֹת? וְ ל יָדְ אֵ יוֹת לְ הְ יו בִּ לָ עָ בְּ מִ

ים. רִ חֲבֵ ין הַ בבבל[ בֵּ

טקסט הזוהר

ךְ פָּ אַנְ ךְ בְּ בָּ לִ א דְּ רָ סְ יהּ טוּפְ ר לֵ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ יהּ רַ א לֵ מָ ד חָ א חַ י אַבָּא, יוֹמָ בִּ רַ יהּ דְּ תֵּ עְ לַשׁ דַּ חָ

לָּא נָּשׁוּ, אֶ עַ תְ אִ לוֹם דְּ שָׁ ס וְ יהּ חַ ר לֵ הוּ. אָמַ ידְ ל דִּ א עַ לָּ י הוּא אֶ ידִ ל דִּ א עַ יהּ לָ ר לֵ . אָמַ יחַ כִ שְׁ

ין )ואתבסמן( חִ נּוּן אָרְ פוּן אִ לְּ יא יִ יְ רַ בְ ינֵי חַ לוּן בֵּ . יִגְ ךְ יהוּ כָּל כָּ ינַיְ יָין בֵּ גַלְּ תְ ין אִ לִּ מִ ין דְּ גִ בְּ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ הָ ינָנָא דְּ א בֵּ לָּ יָין אֶ גַּלְ תְ א אִ ין לָ לִּ א מִ הָ יהוּ. דְ ויְ וַ גַ ין בְּ לִּ יָין מִ כַּסְ תְ אִ וְ

ין. לִּ יָין מִ גַּלְּ תְ נָא אִ דָ ל יְ עַ נָא וְ מָּ ים עִ כִ תְּ סְ אִ

תרגום לעברית

צוּי ךְ מָ בְּ פוּס לִ ר לוֹ, דְּ עוֹן, אָמַ מְ י שִׁ בִּ אָה אוֹתוֹ רַ ד רָ חָ י אַבָּא. יוֹם אֶ בִּ ל רַ תּוֹ שֶׁ עְ ה דַ שָׁ לְ חָ

לָּא נְשׁוּ, אֶ נֶּעֶ לוֹם שֶׁ שָׁ ס וְ ר לוֹ, חַ ם! אָמַ הֶ לָּ ל שֶׁ א עַ לָּ י הוּא, אֶ לִּ ל שֶׁ לֹא עַ ר לוֹ,  . אָמַ נֶיךְ פָ בְּ

ים, כִ רָ דְּ ם הַ דוּ אוֹתָ מְ לְ יִ ים, וְ רִ חֲבֵ ין הַ בֵ לוּ לְ . יִגְ ךְ ם כָּל כָּ ינֵיהֶ גַּלּוּ בֵ תְ ים הִ רִ בָ דְּ שּׁוּם שֶׁ מִ

י הֲרֵ ינֵינוּ, שֶׁ א בֵּ לָּ ים אֶ גַּלִּ תְ ים מִ רִ בָ דְּ ין הַ י אֵ הֲרֵ תוֹכָם, שֶׁ ים בְּ רִ בָ דְּ כַּסּוּ הַ יִתְ ]ומתמתקים[ וְ

ים. רִ בָ דְּ ים הַ גַּלִּ תְ ינוּ מִ ל יָדֵ עַ נוּ, וְ מָּ ים עִ כִּ סְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

טקסט הזוהר

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ גו'. זַמִּ ךָ וְ ר אוֹרֶ חַ ע כַּשַּׁ בָּקַ יב, )ישעיה נח( אָז יִ תִ י כְּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ךָ קֶ דְ יךָ צִ נְ פָ ךְ לְ לַ הָ ח וְ מָ צְ ה תִ רָ הֵ ךָ מְ כָתְ רֻ אֲ ךָ וַ ר אוֹרֶ חַ ע כַּשַּׁ בָּקַ א, אָז יִ יֵימָ נוֹי וְ ל בְּ זָא עַ רְ אַכְ לְ

, ךָ פֶ יָ יַאַסְ בוֹד יְ וּכְ
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◆פרשת וירא◆

תרגום לעברית

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ גוֹ'. עָ ךְ וְ ר אוֹרֶ חַ ע כַּשַּׁ בָּקַ י, כָּתוּב )ישעיה נח( אָז יִ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ךְ קֶ דְ נֶיךְ צִ פָ ךְ לְ לַ הָ ח וְ מָ צְ ה תִ רָ הֵ ךְ מְ כָתְ רֻ אֲ ךְ וַ ר אוֹרֶ חַ ע כַּשַּׁ בָּקַ ר, אָז יִ יֹאמַ נָיו וְ ל בָּ יז עַ רִ כְ הַ לְ

. ךְ פֶ בוֹד ה' יַאַסְ כְּ
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